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dersetzen wollen. Der Verleger mufl Wege
finden, iiber den Kreis seiner wissenschaftli-
chen Innenwelt hinaus plausibel zu ma-
chen, welche Handschriften und warum ge-
rade diese durch Jahrhunderte als bewah-
renswert empfunden wurden. Faksimile-
Ausgaben machen ihre Inhalte wieder greif-
barund die Basisfiirdie Auseinandersetzung
mit dem Geistigen unserer Vergangenheit
wird grofer.

DaB dies in einem ersten Ansatz vielleicht
schon gelungenist, beweisendie vielen Faksi-
mile-Ausstellungen der allerletzten Zeit. Die
Berner Ausstellung wurde schon erwahnt.
Ein Jahrzuvorwurde von Madame Claudine
Lemaire in der Bibliothéque Royale Albert
I°7, Brussel, eine Ausstellung mit dem Titel
«Manuscrits et imprimés anciens en fac-si-
milé de 1600 a 1984» erarbeitet ; der ausfiihr-
liche Katalog dazu gibt einen sehr guten

Uberblick iiber dieses spezielle Kapitel der
Buchgeschichte. Im Februar 1986 wurde die
erste Ausstellung in den neuen Riumen der
Universitdtsbibliothek Bamberg unter dem
Titel «Text und Bild im Mittelalter. Illumi-
nierte Handschriften aus 5 Jahrhunderten in
Faksimile-Ausgaben» eroffnet. Helga Unger
verfaB3te dazu einen 200 Seiten umfassenden
Katalog, der fast schon als Handbuch zum
gestellten Thema anzusehen ist und nun
nicht mehr nur das Phinomen Faksimile
durchleuchtet, sondern mit den Dokumen-
ten arbeitet und zu deren Bentitzung ernst-
haft anregt. Gerade die Ausstellung in Bam-
berg hat den Beweis dafir geliefert, dal} es
heute moglich ist, mit den Faksimile-Ausga-
ben eine «bibliothéque imaginaire» aufzu-
bauen und das vielfaltige Buchgut der Ver-
gangenheit in neuer Form der Erschliefung
zuzufuhren.

BERNARD LESCAZE (GENEVE)

LES OUVRIERS DU LIVRE DANS LEURS LETTRES
AU XVIIIE SIECLE

A propos d’un ouvrage récent

Il existe a Neuchdtel une mine de dia-
mants. Du moins pour ’historien dulivre qui
se voit proposer, année apres année, des gem-
messplendidessortiesde ce coffre a trésorque
sont les archives de la Société typographique
de Neuchitel (STN) par des savants comme
Robert Darnton ou Jacques Rychner. Durant
vingt ans, de 1769 a 1789, les ouvrages en
francais de la STN ont connu une diffusion
européenne, de Saint-Pétersbourg a Lis-
bonne et de Copenhague a Naples. D’autres
maisons, celle des Cramer a Geneve par ex-
emple, ont connu semblable expansion, mais
leurs archives sont perdues, au contraire de
cellesdelaSTN. L'exceptionnelintérétde ces
papiers est di au fait que ce «sontles seuls ou
l’on puisse étudier le livre dans tous les
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aspects de son existence, depuisles comman-
desd’encreetde papierjusqu’aladiffusionde
textes imprimés partout en Europe. Grace a
ces archives, on peut reconstituer systémati-
quement le circuit de communication qui
liait 'auteur, 1’éditeur, le typographe, le voi-
turier, le libraire et le lecteur’.» Qu’on en
juge: une centaine de livres de comptes et
quelque 50 ooo lettres conservées fournissent
une documentation unique au monde, qui
permet non seulement de mieux cerner les
aspects matériels de la fabrication d’un livre,
voire de comprendre les mécanismes com-
merciaux qui sous-tendent I’activité des im-
primeurs-libraires, mais encore de pénétrer,
presque par effraction, dans la vie privée et
professionnelle des ouvriers du livre.



Ce dernier aspect est sans doute le plus
neufde ceux qu’ouvrent a la recherche histo-
rique les documents neuchatelois. Il vient
d’enétre faitusagedansun petitlivre ala cou-
leur ivoire, comme le parchemin qui recou-
vrait jadis certains ouvrages, et au titre quel-
que peurébarbatif: Geneve et ses typographes vus
de Neuchdtel. 1770-17807. Pourtant, «le lecteur
s’apercevrasans peine quele présent ouvrage
n’a pas son pareil dans I’historiographie du
siecle des lumieres. Pour la premiere fois en
effet, un livre est consacré tout entier aux plus
humbles artisans du livre, protes, pressiers,
apprentis, et décrit leur travail et leur vie de
tous les jours non pas dans ’abstraction des
ordonnances réglementaires, maisau travers
de documents vécus, de lettres originales sur-
tout, qui sont reproduites ici sans coupures,
avec leurs expressions savoureuses et leur or-
tographe parfois phonétique. Pour la pre-
miere fois, ces prolétaires anonymes de la ty-
pographie sont identifiés, personnalisés —
mieux encore font!’objetchacun d’une notice
biographique et entrent ainsi dans Ihis-
toire3.» Onnesaurait mieuxdire en quelques
mots et pourtant le préfacier omet d’ajouter
que cet ouvrage offre aussi une vraie lecon
d’histoire.

Avant de l’analyser, il convient de le
décrire, parce qu’il le mérite a plusieurs tit-
res. Dans son aspect matériel d’abord. A
I’heure ou I'impression offset domine en mai-
tresse, sa composition comme son tirage ne
relévent que de 'art typographique le plus
classique. Le caractére choisi, du Fournier,
est celui-la méme que la STN avait retenu
pour sa fameuse édition in-quarto de I’ Ency-
clopedie. Nul doute que ce clind’oeil a la typo-
graphie neuchateloise n’ait été voulu par feu
Etienne Braillard, le regretté maitre-impri-
meur qui avait concu avec 'auteur, Jacques
Rychner, ce livre qui devait couronner le
demi-millénaire d’impressions genevoises,
célébré en 1978 par de nombreuses publica-
tions*. Son fils Christian Braillard, reprenant
leflambeau, enaassumél’impression et]’édi-
tion et s’est montré, dans cette réalisation,
digne des travaux de son pere. Il faut encore

louer le papier vergé admirablement choisi,
les pages de garde, qui reproduisent un pa-
pier huilé du XVIII¢siécle au point que 'on
pourrait presque s’y tromper, lamise en page
originale, truffée de vignettes, de culs-de-
lampe et autres ornements typograhiques
d’époque, pour ne pas mentionner les nom-
breux documents reproduits en fac-similé
ainsiquele plande Genéve en couleurs surle-
quel ont été reporté les emplacements d’ate-
liers d’imprimerie repérés par Jacques Rych-
ner. En un mot, la présentation de ce livre,
compte-tenu du parti-pris passéiste de la
mise en page, apparait comme parfaite et fait
honneur a I’édition genevoise. Quant a son
contenu, 'ouvrage se divise en cinq parties.
Une introduction substantielle 'ouvre, dans
laquelle 'auteur présente et commente quel-
ques-unes de ses trouvailles et se livre a quel-
ques réflexions sur la main d’ceuvre prove-
nant de Genéve — sans en €tre forcément ori-
ginaire — employée par la STN. Suivent des
«Notices sur les ouvriers», véritable diction-
naire biographiques des hommes mention-
nés dans les documents qui constituent la troi-
sieme partie du texte. Ces notices sont tres tra-
vaillées grace a ’apport de renseignements
extraits de multiples sources d’archives a
Genéve commea Neuchdtel. Seul sansdoute,
I’historien professionnel pourra mesurer le
labeur caché derriere les petites précisions
anodines qui parsément les différentes noti-

Vignette Braillard

ces. Il s’agit-la d’un travail minutieux ef-
fectué sur des personnes qui n’ont générale-
ment guere laissé de traces dans les docu-
ments officiels. A noter que ces personnes
sont toutes du sexe masculin. L'imprimerie
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est alors, en tout cas dans le travail de I’ate-
lier, un métier d’homme, ou la femme n’ap-
parait guére qu’en tant que servante ou mai-
tresse, lingére ou bourgeoise, c’est-a-dire
I’épouse du patron, parfois aimée, souvent
honnie3. En complément de son travail, Jac-
ques Rychner présente une iconographie du
travail dans I’atelier et un «vocabulaire typo-
graphique» reprenant de nombreux termes
usités dans les documents originaux et qui
rendra bien des services au lecteur.

Les précédents travaux de Jacques Rych-
ner concernant ’organisation de l’atelier
d’imprimerie nous avaient déja mis en appé-
tit®. C’est que I’historien neuchitelois ne se
contente jamais de citer ses documents en
vrac d’'une maniére séche et impersonnelle.

Au contraire, il s’efforce toujours de les

mettre en situation et de faire saisir a son lec-
teur la réalité concrete de ce qu’il décrit. Il
peut ainsi détailler avec minutie I’organisa-
tion du travail, au casse, soit dans le local ou
travaillent les compositeurs, et a la presse, en
fournissant au passage nombre de renseigne-
ments inédits ou inconnus, mais il commence
par humer I’air ambiant: «Entrons mainte-
nant dans ’atelier. Avant d’en décrire le mo-
bilier et d’analyser les gestes de son person-
nel,laissons-nous pénétrer parles bruits etles
odeurs: les presses gémissent, le plancher
frémit, le maillet d’un compositeur faque les
caracteres qu’il serre dans la forme, lazzi et
jurons sonnent haut, les pressiers transpi-
rent, ¢a sent ’encre et le papier humide, mais
aussi la sueur, le fromage et le gros rouge du
dernier goliter, et peut-&tre 'urine, quia servi
a dégraisser les balles a encrer’.» Tout Rych-
ner se trouve dans ces quelques lignes quien
disent plus long sur sa méthode et sa sensibi-
lité d’historien que bien des analyses. Riende
ce qu’il avance qui ne soit fondé sur des sour-
ces précises, mais rien qui ne revive aussi
dans sa prose précise. Aprés avoir énuméré
lesmeublesdel’atelieretla facon dontils sont
rangés, il en vient a étudier les gestes et les
rythmes des ouvriers, avec une préoccupa-
tion d’anthropologie historique qui le rap-
proche étrangement des travaux d’un Guy

48

JACQUES RYCHNER

GENEVE
ET SES TYPOGRAPHES
VUS DE NEUCHATEL

1770-1780

Thuillier sur ’administration francgaise au
XIX¢siecle. Il faut lire sa description des at-
titudes du compositeur: «Bien que certaines
gravures le dotent d’un tabouret haut, le
compositeur du XVIII® siécle est générale-
ment debout devant ses casses. Dansla main
gauche, il tient son composteur, sorte de regle a
rebord en fer ou en cuivre, fermée d’un co6té
par un arrét fixe, de ’autre par un arrét cou-
lissantetréglable. Delamaindroite,illéveles
lettres dans leurs cassetins respectifs et les
aligne une a une dans le composteur ou le
pouce gauche les maintient. A 'instar de cel-
les d’une bonne dactylographe moderne, ses
mains travaillenta ’aveuglette: d’une part, il
connait par cceur ’emplacement de chaque
cassetin, d’autre part, la tige des caracteres
comporte un cran, sorte de petiterigole quiin-
dique au simple toucher dans quel sens poser
la lettre dans le composteur®.» On sait quele
travail de composition proprementdite n’oc-
cupait que les deux tiers du temps de travail



(102 12 hparjour) du compositeur. I1devait
notamment accomplir deux autres fonctions —
ainsi que I’on nommait ces taches a I’époque
—, d’une partla correction des erreurs commi-
ses lors du premier jet, dite correction sur le
plomb, et d’autre part la distribution des ca-
racteéres de pages déja tirées dans les casse-
tins, tiche importante, puisque de sa préci-
siondépend!’exactitude des compositionsul-
térieures. Quant au pressiers, outre le travail
de la presse, il leur incombait de brosser a la
lessive de potasse bouillante les formes en-
coreencréesavantdeles rendre aux composi-
teurs, etde tremper, c’est-a-dired’humidifier
le papier servant aux impressions du len-
demain. Ce dernier travail est d’autant plus
nécessaire que le papier «estrude, etla presse
faible: placées telles quelles sous la platine,
les feuilles de I’époque n’auraient pris ’encre
que trés imparfaitement®». Cette attention
portée a ’aspect matériel de la productiondu
livren’est, bien siir, pasleseul faitde Jacques
Rychner, puisque Robert Darnton pratique
la méme méthode. A propos del’encrage par-
fois défectueux des feuilles, Darnton cite une
lettre évocatrice™: «Mais nous avons été
bien étonnés a la réception de vos feuilles de
voir que malgré qu’elles ont été choisies, elles
ontété tirées par des ouvriers quinesontbons
qu’a tirer de I’eau du puits et non le barreau.
Nous voyons des bras énervés ou paresseux,
qui distribuent sur leur formes beaucoup
d’encre pour avoir moins de peine a tirer»,
tandis qu’un souscripteur de I’ Encyclopédie se
plaignait a la STN: «Je connais plusieurs
personnes qui se proposaient de souscrire
pour I’ Encyclopédie et qui ont été arrétées ala
vue des négligences multipliées de vos pres-
siers, dont les doigts sont imprimés sur pres-
que toutes les feuilles!» Grace a cette mau-
vaise habitude, qui a laissé des traces sur des
exemplaires conservés de |’ Encyclopédie et ala
précision des livres de comptes de la STN,
I’historien américain a pu identifier le pos-
seurde ce qui doit bien étrelaseuleempreinte
digitale du XVIII® siécle identifiée, un cer-
tain Bonnemain, pressier de son état. Ce
détail va au-dela de ’anecdote. Il montre la

richesse des archives de la STN. Leur am-
pleur et leur variété offrent aux historiens de
multiples pistesderecherchedontles travaux
de Rychner et de Darnton sont le témoi-

gnage.

L’étude du cas genevois, choisie par Jac-
ques Rychner se justifie aussi par le nombre
de piéces de correspondance conservées
entre Genéve etlaSTN (2209) soitmoins que
Paris (2426 piéces) mais bien plus que Lyon
(1285 pieces) ou Berne (1342 pieces). A dire
vrai, ’étude delalibrairie genevoise, jadis es-
quissée pourle XVIII¢siécle par JohnKlein-
schmidt, que completent en partie les tra-
vaux de Georges Bonnant, ne saurait étre en-
visagée pour cette période sans avoir recours
aux documents neuchitelois. En choisissant
des’intéresser au personnel des ateliers gene-
vois, Jacques Rychner a délibérément plongé
dans un monde encore mal connu. Certes,
I’on sait que cette main d’ceuvre est, sous
I’Ancien Régime, d’une grande mobilité. Les
maitres-imprimeurs, aussi bien a Geneéve
qu’a Neuchatel, ne pouvaient guére compter
sur un réservoire de main d’ccuvre locale tres

abondantenraison dela petitesse de ces deux
villes (environ 20 ooo habitants pour Genéve,
4000 pour Neuchatel vers 1770). Force était
doncderecruter des ouvriers étrangers, prin-
cipalement en France, dans les Pays-Bas au-
trichiens de langue wallone et, source impor-
tante en raison d’Avignon, dans le Comtat
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Venaissin. En effet, la STN recrute son per-
sonnel par 'intermédiaire souvent d’agents
officieux, tels un bibliophile a Strasbourg,
un libraire quelque peu marginal a Paris, un
fondeur de lettres a Lyon, voire un horloger
a Geneve ou des arithméticiens libraires.
Leur role «est de trouver des ouvriers fati-
guésde Genéve ou curieux de changement. ..
de sonder, autant que faire se peut, le ca-
ractére des candidats et, une fois I’engage-
ment conclu, de leur verser au nom de leur fu-
tur employeur le léger viatique qui était
d’usage'?.» Mais il arrive aussi que les ou-
vriers écrivent spontanément a la STN pour
offrir leurs services, voire ceux de leurs cama-
rades. Il semble bien que les ouvriers ainsire-
crutés n’aient jamais envisagé de rester pour
une longue durée a Neuchatel. Au moment
de I'impression de I’Encyclopédie, la corres-
pondance desdirecteursdela STNrévéleque
cette derniere est préte a allouer une récom-
pense a ceux de ses employés qui resteront
avec elle jusqu’a I’achévement de ouvrage,
soit pendant deux a trois ans. La mobilité de
cette main d’ceuvre ne la rend pas disponible
pour autant. Il faut parfois agir avec pru-
dence pour ne pas effaroucher les confréres
genevois, peu désireux desevoir enleverleurs
meilleurs ouvriers au moment ou le travail se
fait abondant. D’ailleurs, les cas d’ouvriers
delaSTNdésertantleur employeur pours’en
retourner a Genéve ne sont pas rares non
plus.

L’ouvrage de Jacques Rychner contient
donc «une liste d’ouvriers et de protes dont
les documents montrent, soit qu’ils ont tra-
vaillé & Geneve, soit qu’ils ont de la famille a
Genéve (villeoucampagne)». Commele sou-
ligne I’auteur, ont sans doute été omis de
nombreux ouvriers qui ont pu passer par
Geneéve, avant ou aprés leur séjour neuchate-
lois, simplement parce qu’aucun document a
disposition n’en fait mention. Cette liste re-
présente donc davantage un inventaire pro-
visoire qu’un bilan définitif. Il n’en demeure
pas moins qu’elle reste, malgré les imperfec-
tions inhérentes au manque de documenta-
tion, d’une richesse prodigieuse. On y

découvre, sansréelle surprise, a dire vrai, que
70 pour-cents des travailleurs du livre, a
Genéve, nesont pas Genevois. Eneffet,lesac-
tivités lucratives du négoce etdelafinancere-
tenaient davantage I’attention des ressortis-
sants genevois, de méme que la Fabrique,
c’est-a-dire ’horlogerie et ses métiers anne-
xes. Pourtant, ’ouvrier typographique ga-
gnait gros, par rapport aux ouvriers du bati-
ment ou du textile par exemple. Il y ala une
recherche plus poussée a2 mener sur la place
exacte de I'imprimerie au sein de la hiérar-
chie professionnelle urbaine, puisque cette
industrie d’exportation serait la seule dont la
structure démographique et sociale est
comparable a celle de I’artisanat, déserté par
les Genevois, en faveur précisément des in-
dustries d’exportation jugées plus rémunéra-
trices. Comme on le voit, I’étude de Jacques
Rychner ouvre aussi des perspectives iné-
dites a I’histoire économique de Genéve au
XVIIIesiecle.

Pourtant, les documents rassemblés par
I’auteur concernent avant tout ’histoire so-
cial, dont ils permettent d’écrire une page
souvent émouvante, toujours inédite. Ces
lettres «livrent bien autre chose encore que
des itinéraires ou des densités de circula-
tions: dans de nombreux casils reflétent I’at-
mospheére et les circonstances du voyage ainsi
que le caractére de’intéressé '4.» Ce contenu
humain forme la vraierichessede celivre. On
doit a ce propos regretter que celle-ci ne soit
qu’esquissée dans I’'Introduction, plutét
qu’analysée a fond, mais cela eit demandé
un travail d’une toute autre ampleur. Force
estdoncaulecteurde se contenter des miettes
offertes, quitte a rester sur sa faim. On peut
en juger par ces quelques lignes dans lesquel-
les Jacques Rychner témoigne d’autant de fi-
nesse que de sensibilité. Parmi les ouvriers
eux-mémes, 1’éventail intellectuel et moral
est fort large: «il y a loin du prote Colas,
qui écrit parfaitement (sensiblement mieux
méme qu’un tout petit patron comme Pierre
Gallay), et dont les bagages, a c6té de bas de
soie, d’une robe de chambre satinée, d’un pa-
rapluie de taffetas et de quelques bons habits,
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contiennent toute une petite collectiond’ouv-
rage de référence au pressier Regamey qui
parvient tout juste a manier la plume. Que
Pinstruction n’ait d’autre part rien a faire
avec la moralité, c’est ce que nous montrent
les casde Borel ou de Roche, parfaitementca-
pable de rédiger une lettre correcte et co-
hérente, mais aussi de jouer les pires tours a

d’un ouvrier empéché de revenir travailler
par un contretemps, adressée a 'un de ses
amis, ouvrierdela STN : «Mon ami, vous ex-
cuserez —ici, Jacques Rychner releve le vou-
voiement fréquent alors entre ouvriers et cite
Rétif de la Bretonne — si je vous ai écrit que
j’allais partir pour Dijon, je le croyois effecti-
vement, mais la petite vérole m’a empéchéde

leurs employeurs ou méme a leurs camara-
des'.» Lorsqu’on examine la liste des effets
du prote Colas, on ne peut manquer d’étre
surpris, outre les livres déja mentionnés, du
nombre de vétements possédés par ce der-
nier, en particulier 19 chemises unies, sans
compter 4 chemises garnies. Assurément,
cette garde-robe sortdel’ordinaire. Elle com-
prend aussi un sac a poudre, avec sa houppe
de soie, une boite a savonnette et deux mi-
roirs. Le prote emporte avec lui une paire de
mouchettes gravées a son nom, trés pro-
bablement en argent. C’est dire qu’il parait
respirer I’aisance. Pourtant, quand il voudra
regagner Paris, il ne trouvera I’argent néces-
saire qu’en mettant en gage aupres de son
hotesse neuchiteloise sa montre en or. Indice
précieux d’une condition matérielle fragile,
précaire!

Dans ’annotation de ces documents, Jac-
ques Rychner se révéle aussi sensible qu’éru-
dit. Il vautla peine de gofiter la maniére dont
il commente la premiére phrase d’une lettre
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partir — lire vérole, souligne ’annotateur!
comme le contexte'indique—il afallu gagner
la baviere, voila o sont exposés tous ceux qui
couchentaveclesallemandes®», etlanotede
préciser: «Jeu de mots populaire décrivant
les effets du traitement au mercure appliqué
au X VIII¢siecle pourles maladies vénérien-
nes, traitement qui provoquait une abon-
dante salivation: baver, Baviére.»

Il faudrait aussi souligner I’alacrité qui se
dégage de certains documents. Les récits, tels
ceux de Contat ou de Rétif de la Bretonne,
décrivant la vie joyeuse des imprimeurs a Pa-
ris ou a Auxerre, semblent trouver leur con-
firmation dans les lettres recues ou adressées
parla STN. Graceaelles, le monde du travail
au XVIII®¢siécle est mieux percu. Il apparait
fondamentalement différent de celui qu’ins-
taure, un siécle plus tard, le travail en fa-
brique. La relation au travail ne saurait s’y
comparer «Nous sommes a des lieues des
équipesrigides attachées a leur atelier parles
nécessités de la mécanique et par les disposi-
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tions de sévéres réglements de fabrique, tels
qu’on les trouve déja dans bien des grandes
manufactures de I’époque. L'imprimeur, lui,
quitte sa casse ou sa presse sous le moindre
prétexte, et quand ce n’est pas luiquivaala
bouteille, c’est la bouteille qui vient & lui™®.»
Comment ne pas songer, en parcourant ces
lettres, au Journal du vitrier Ménétra, récem-
ment exhumé par Daniel Roche '9?

C’est dire qu’a la lecture de ce livre, avant
tout formé de témoignages, tout un monde
perdu émerge de I'oubli, dans lequel 1’éthi-
que calviniste du travail s’accommode fort
bien d’une jouissance de I’instant qui passe.
Si cet ouvrage comporte une lecond’histoire,
c’est qu’il permet une histoire des mentalités
populaires, tantil est vraique cesouvriersim-
primeurs, méme bien payés, demeurent ce
qu’en d’autres temps, on elit appelé des pro-
létaires, c’est-a-dire des hommes qui ont tou-
jourssoucidulendemain. Deshommes quela
maladie ou le ch6mage renvoie a leur condi-
tion précaire. Il y a une étonnante concor-
dance entre les conclusions auxquelles par-
vient Jacques Rychner et celles d’Arlette
Farge, dans son dernier livre La vie fragile®.
«Derriére ces soirées au cabaret, il y a I'en-
nui; derriere ces libations répétées et ces
aventures galantes, un profond sentiment
d’insécurité; et peut-étre ceci explique-t-il
méme cela®'.»

Au fond, ce qui transparait dans cette cor-
respondance, c’est bien la conscience de la
fragilité de la vie. Non seulement matérielle,
mais aussi dans les liens d’amitiés ou
d’amour qui se dénouent comme ils se sont
noués. Dans Genéve et ses typographes vus de Neu-
chdtel, Jacques Rychner n’a pas seulement
publié d’une maniére impeccable — hom-
mage des imprimeurs du XX°¢ siecle a leurs
devanciers du X VIII ¢ siécle —des témoigna-
ges humbles et poignants, il a aussi, par son
travail d’historien du livre — mais d’une his-
toire d’une livre renouvelée — permit «la me-
sure de cette vie fragile, que I’histoire se doit
de chercher a capter indéfiniment pour lui
donner du sens et du poids®.» A cet égard,
sonlivre péselourd des multiples sens offerts.
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